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249754-2026 - Hange

Saksamaa — Ehitustood — LK Aurich - Sanitararbeiten - Conerus-Schule (BBS) Norden (Kopie)
OJ S 71/2026 13/04/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Landkreis Aurich - Technisches Gebaudemanagement
E-posti aadress: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: LK Aurich - Sanitararbeiten - Conerus-Schule (BBS) Norden (Kopie)
Kirjeldus: An der Conerus-Schule (BBS) Norden ist nach erfolgten Abbrucharbeiten ein
Neubau des Werkstattgebaudes geplant.
Menetluse tunnus: fb62ca09-516f-40d9-a694-7f335294242
Sisemine tunnus: 276-26 (123-23-032-10)
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung erfolgt im Rahmen
eines EU-weiten offenen Verfahrens gemaf} den Vorschriften des Abschnitts 1 und 2,
Unterabschnitts 2 der Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. Teil A Abschnitt 2 der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Bauleistungen - Ausgabe 2019 (VOB/A - EU). Das offene Verfahren ist
ein Verfahren, in dem der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen offentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt.

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd
Taiendav liigitus (cpv): 45232460 Sanitaartehnilised t66d, 45332400 Sanitaarseadmete
paigaldustodd, 45300000 Hoone installatsioonitodd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Schulstralle 55
Linn: Norden
Sihtnumber: 26506
Riik — jaotus (NUTS): Aurich (DE947)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JMLOZ# Das Angebotsschreiben nebst Anlagen ist
spatestens zu dem unter "Schlusstermin fur den Eingang der Angebote" festgelegten Termin
einzureichen. Die Vergabeunterlagen stehen fur einen uneingeschrankten und vollstandigen
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direkten Zugang gebuhrenfrei zur Verfugung unter: https://www.dtvp.de/Center. Bieter haben
die Vergabeunterlagen unverzuglich auf Vollstandigkeit der Unterlagen sowie auf Unklarheiten
zu uberprifen. Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so
hat er unverziglich und vor Abgabe des Angebots darauf hinzuweisen. Die Bieter werden
aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frihzeitig und vorab
ihre Fragen zu Ubermitteln. Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die Kommunikation
in diesem Vergabeverfahren tUber das elektronische Vergabeportal "Deutsches Vergabeportal”
(https://lwww.dtvp.de/Center) erfolgt. Bieter haben Verstdlie gegen Vergabevorschriften zu
rugen. Es gelten die Bestimmungen in § 160 Abs. 3 GWB. Soweit der Rlge nicht abgeholfen
wird, sind die Bieter insbesondere verpflichtet, innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang
dieser Mitteilung einen Nachprifungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer
einzureichen. Ansonsten ist der Antrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen
einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), §
129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: § 6e EU Abs. 1 Nr.
1 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB)
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder
§ 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen
einer Straftat nach: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. § 6e
EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 261 StGB
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte).
Pettus: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. § 6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden.
Korruptsioon: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: §
299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). § 6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A:
Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern). § 6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat
nach: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale Bedienstete). § 6e EU Abs. 1
Nr. 9 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).
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Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A:
Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der o6ffentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der
offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: § 6e EU Abs. 6 Nr.
1 VOBJ/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1
VOBJ/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB
/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Maksejouetus: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
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Vara haldab likvideerija: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aritegevus on peatatud: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOBJ/A:
Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Tdsine ametialane rikkumine: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 6e EU Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: § 6e EU Abs.
6 Nr. 4 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: § 6e EU Abs. 6 Nr.
6 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
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einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7 VOB
/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Ausklnfte zurtickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: LK Aurich - Sanitararbeiten - Conerus-Schule (BBS) Norden (Kopie)
Kirjeldus: Sanitararbeiten zum Neubau des Werkstattgebaudes der Conerus-Schule.
Hauptmassen: - ca. 165 m Grundleitung - ca. 215 m Abwasserleitungen im Gebaude - ca. 46
m Kupfer-Gasleitungen - ca. 640 m Kupfer-Trinkwasserleitungen einschl. Dammung - ca. 25
St Einrichtungsgegenstande
Sisemine tunnus: 276-26 (123-23-032-10)

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitust66d
Taiendav liigitus (cpv): 45232460 Sanitaartehnilised t66d, 45332400 Sanitaarseadmete
paigaldustood, 45300000 Hoone installatsioonitdod

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Schulstralle 55
Linn: Norden
Sihtnumber: 26506
Riik — jaotus (NUTS): Aurich (DE947)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 13/07/2026
Kestuse |6ppkuupéaev: 19/03/2027

5.1.6. Uldine teave
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Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEQ): ei
Lisateave: Die Abgabe von mehr als einem Hauptangebot ist nicht zugelassen.
Nebenangebote sind zugelassen flr die gesamte Leistung nur in Verbindung mit einem
Hauptangebot. Ausgenommen sind Nebenangebote, die ausschliellich Preisnachlasse mit
Bedingungen beinhalten. Ausfihrungsfristen: Baubeginn Rohbauarbeiten 13.7.2026
Grundleitungen 17.08.2026 - 28.08.2026 Beginn Rohinstallationsarbeiten ab 07.05.2027
Beginn Fertigmontage ab 06.12.2027 Gesamtfertigstellung 07.04.2028

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit dem Angebot sind zur Prafung der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsauslibung folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 1 VOB
/A beizufiigen: - die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder
durch die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: - Aktuelle Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug (Auszug nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt) und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOB/A abzugeben: Erklarung Gber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2022, 2023, 2024), soweit es Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Mit
dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftspriifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
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entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Beruft sich das Unternehmen zur
Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfihrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOBJ/A abzugeben: 1. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 2. Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde. 3. Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemat erflillt hat. 4. Erklarung, dass das
Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: 1. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan. 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - nicht alter als
13 Monate zum Submissionszeitpunkt - (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen -
nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine gultige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. 3.
Aktuell glltige, qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
fir das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, 4.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Sozialversicherungstrager nach § 8 Abs. 2
NTVergG (nicht alter als ein Jahr zum Submissionszeitpunkt). Beruft sich das Unternehmen
zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer
im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf
die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kriteerium: Viited maaratud tdodele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit dem Angebot sind zur Prafung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
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beizufugen: Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren Leistungen ausgeflihrt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom &ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Referenzen Uber die Ausfihrung von
Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Beruft sich das Unternehmen zur Erflillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit dem Angebot sind zur Prafung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufugen: Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfuhrung der Leistung
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Angaben uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Beruft sich
das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Preis

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JML0OZ/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
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Nimi: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die Kommunikation in diesem
Vergabeverfahren Uber das elektronische Vergabeportal "Deutsches Vergabeportal”
(https://lwww.dtvp.de/Center) erfolgt.

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMLOZ

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JML0OZ
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B): Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir
die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tdahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Es gilt die Regelung des § 16a EU VOB/A: (1) Der o6ffentliche Auftraggeber muss
Bieter, die fir den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er
hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen
nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. (2) Fehlende Preisangaben
durfen nicht nachgefordert werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 EU Absatz 1
Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschlielen. Dies gilt nicht fir Angebote, bei denen
lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die
Aulerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Bericksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der 6ffentliche Auftraggeber fordert den Bieter nach MalRgabe von
Absatz 1 auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn
der offentliche Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemal Absatz 3
ausgeschlossen hat. (3) Der 6ffentliche Auftraggeber kann in der Auftragsbekanntmachung
oder den Vergabeunterlagen festlegen, dass er keine Unterlagen oder Preisangaben
nachfordern wird. (4) Die Unterlagen oder fehlenden Preisangaben sind vom Bewerber oder
Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer angemessenen,
nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist soll sechs Kalendertage nicht
Uberschreiten. (5) Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt,
ist das Angebot auszuschlieRen. (6) Die Absatze 1, 3, 4 und 5 gelten fir den
Teilnahmewettbewerb entsprechend.
Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupaev: 30/04/2026 11:31:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Die Offnung der Angebote erfolgt elektronisch durch mindestens 2 Vertreter des
offentlichen Auftraggebers.

Lisateave: Die elektronische Offnung der Angebote findet ohne die Beteiligung von Bietern
statt (§ 14 Abs. 1 Satz 1 EU VOB/A).

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Unterbeauftragungen sind zugelassen. Die
Regelungen zur Tariftreue werden Vertragsbestandteil und gelten entsprechend fir samtliche
Unterbeauftragungen. Mit dem Angebot ist von dem Auftragnehmer die Erklarung nach § 4
Abs. 1 NTVergG vorzulegen. Bei Auftragserteilung besteht die Verpflichtung, die in seinem
Unternehmen mit der Ausfuhrung des Auftragsgegenstands beschaftigten Personen
mindestens ein Entgelt nach Maligabe des MiLoG zu zahlen. Sofern der Auftragnehmer
beabsichtigt, Unterauftrage zu erteilen, sind diese dem Auftraggeber spatestens vor
Auftragserteilung namentlich zu benennen. Von den benannten Unterauftragnehmern ist auf
gesondertes Verlangen, spatestens vor Auftragserteilung, die Erklarung nach § 4 Abs. 1
NTVergG sowie den Nachweis nach § 8 Abs. 2 NTVergG (Nachweis der vollstandigen
Entrichtung von Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung, der nicht alter als ein Jahr sein
darf) abzuverlangen und dem Auftraggeber vorzulegen.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Bewerber/Bieter haben Verstofie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Ruge nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen, Auf
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der Hude 2, 21339 Luneburg zuldssig. Nach § 161 GWB ist der Antrag schriftlich bei der
Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes Begehren
enthalten.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: bbt Rechtsanwalte und
Steuerberater GmbH

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Landkreis Aurich - Technisches
Gebdudemanagement

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Landkreis Aurich - Technisches Gebdudemanagement
Registreerimisnumber: DE116994655
Postiaadress: Fischteichweg 7 - 13
Linn: Aurich (Ostfriesland)
Sihtnumber: 26603
Riik — jaotus (NUTS): Aurich (DE947)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefon: 051122007430
Internetiaadress: https://www.landkreis-aurich.de/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: bbt Rechtsanwalte und Steuerberater GmbH
Registreerimisnumber: DE259528735
Postiaadress: Theaterstrale 16
Linn: Hannover
Sihtnumber: 30159
Riik — jaotus (NUTS): Region Hannover (DE929)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabestelle
E-posti aadress: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefon: +49 511220074-30
Faks: +49 511220074-99
Selle organisatsiooni rollid:
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium flr
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registreerimisnumber: keine Angabe
Postiaadress: Auf der Hude 2
Linn: Laneburg
Sihtnumber: 21339
Riik — jaotus (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Telefon: +49 4131-153306
Faks: +49 4131-152943
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0004
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

3c30b6ac-5a64-4d57-be9d-bd4fc9d4f7bb-01
Muudatuse peamine pdhjus

Hankija vea parandamine
Kirjeldus

Es wurde ein falscher Text-Vordruck verwendet. Somit ist eine falsche Angabe gemacht
wurden. Es heifdt in 5.1.6 Allgemeine Informationen - [...] Nebenangebote sind zugelassen fur
die gesamte Leistung nur in Verbindung mit einem Hauptangebot. Diese Angabe ist nicht
richtig. Des Weiteren wurde noch die Erganzung der Schlusszahlung gemaR Formblatt 214
mit aufgenommen.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Muudatuste kirjeldus: Unter 5.1.6 Allgemeine Informationen muss es heiflten: Die Abgabe von
mehr als einem Hauptangebot ist nicht zugelassen. Nebenangebote sind nicht zugelassen.
Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung wird die Frist fur die
Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und den Eintritt des Verzuges gem. §
16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 0f7a0655-1ae0-4015-b50a-d4c8fcfb6563 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 10/04/2026 14:41:47 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 249754-2026

ELT S valjaande number: 71/2026

Avaldamise kuupaev: 13/04/2026
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